
Cofnodion Cyfarfod Cyffredinol Cyngor Tref Penrhyndeudraeth, 14 Rhagfyr

2023, 6.30 yh, Ystafell Gefn y Neuadd Goffa

Minutes General Meeting of Cyngor Tref Penrhyndeudraeth 14 december

2023 at 6.30pm in the back room of the Neuadd Goffa

1. Croeso / welcome : Croesawyd pawb ac rydym yn dymuno
gwellhad buan i ferch Cynghorydd Iolo Lewis a fuodd yn yr ysbyty
yn ddiweddar/ All were welcomed and we wish a speedy recovery
to the daughter of Councilor Iolo Lewis who has been in hospital
recently.

2. Presennol/ Present : Meryl Roberts, Steven Murray, Emma Fôn
Hickman, Nia Jones, Siân Llywelyn, Gwyn Vaughan Jones

2.1 Ymddiheuro / Apologies : Iolo Lewis, Victoria Burfield, Sarah
Roberts

3. Cadarnhau cofnodion Tachwedd / confirmation of November
minutes : paswyd/passed

4. Datgan Buddiant / declaration of interest : Dim / none

5. Adroddiad Ariannol / Financial report
5.1 y llyfr arian/cash book

i fewn / in
Pritchard a Griffiths agor bedd newydd £1836
Hochtief rhent misol am maes parcio cae cooks £1500
TFW rhent misol Neuadd drefol £416.67
Pritchar a Griffiths ail agor bedd llwch £245
Hsbc charges misol £5.8
allan/out
Pritchard a Griffiths agor bedd newydd £690
Jewson stwff cynnal a chadw £234.97
Alan Williams cynnal a chadw £315
Pritchard a Griffiths ail agor bedd llwch £100
R J Electrics gosod a thynnu golau ar y coed nadolig £460.80
Party with the Jones llogi 2 gwisg ffansi i noson goleuo £80
Glasfryn 2 coeden nadolig £381.60
Neuadd Goffa Llogi stafell cyfarfodydd medi i rhagfyr £218



B Jones serfis blynyddol i foiler neuadd drefol £216
5.2 Cyllideb / Preasept : Cyllideb wedi’i ddraftio / Presept has been
drafted .

6. Eitemau Sefydlog / fixed items
6.1 Mynwent Minffordd cemetary : Oelion hen twrch ddaear oedd yn y
fynwent a gafodd ei reportio mis diwethaf./ it was an old mole hill that
was reported last month
6.2 Neuadd Drefol : Am ffonio RJ Electric i sbio ar pam fod y geoden
Nadolig yn tripio. Bydd yr arwydd Nadolig Llawen angen ei newid i LEDs
ac fydd rj electrics yn rhoi pris i ni am hyn yn y flwyddyn newydd/ Will
phone RJ Electrics to see why the tree lights keeps tripping. The Nadolig
Llawen sign will need service to change the light to LEDs. and rj
electrics will give us a price in the new year
6.3 Parc y Mileniwm : Cadeirydd yn gorffen mynd drwy grant
bioamrywiaeth ac i’w gyrru i fyny i cyngor gwynedd cyn y nadolig aros
am 2 dyfynbris wedi derbyn un i codi ffens ar ein terfyn rhwng y parc a
rhesdai caerffynnon. aros am dyfynbris ar waith ar y wal y cwrt peldroed
erbyn y flwyddyn newydd. ac am holi cdj os ellith godi ffens ar ddarn
arall o penbryn view / The chair is in the process of applying for a
biodiversity grant and she wil send it to cyngor gwynedd before xmas.
we’re waiting for two quotes as have already had one in for erecting a
fence on the boundary wall with caerffynnon terrace. also awaiting quote
for meding the ball court hopefully in the new year. aslo asking cdj for
adding to the existing fence in penbryn view.
6.4 Cae cookes – dim newid ac mae Hochteif yn dal i fod yn y maes
parcio. / no change and Hochtief are still using the car park.
6.5 Cae Chwarae Minffordd : bydd rhywun yn mynd o gwmpas efo
rhestr wirio yn y flwyddyn newydd. / A member of the council will be
checking the condition of the playing park with a checklist in the new
year.
6.6 Maes y Parc : Cadeirydd wedi derbyn ebost gan Asiant Cefnffyrdd
Gogledd a Chanolbarth Cymru yn nodi fod coeden ger y bocs trydan
angen cael ei thorri. Mae’r clwb wedi cael gwybod. / Chair has received
an email by Highways agent explaining that a tree near the electricity
box needs to be cut down. The club have been notified.
6.7 Ffyrdd a Pharcio / Roads and Parking :
Llythyr 1 – Penlan Isaf. Darllenwyd llythyr am y gor-yrru heibio Penlan
Isaf. Eglurodd y Cadeirydd ei bod wedi holi Cyngor Gwynedd am gael
ARAF wedi ei baentio ar y lôn ar hyn o bryd yw oherwydd y bydd y ffordd
yn cael ei thario yn fuan, ond nad oes dyddiad wedi dod ar gyfer hynny



hyd yma. Bydd y cyngor yn cysylltu i roi gwybod yn syth pan gaiff
ddyddiad am hynny.
Letter 1 – Penlan Isaf : The letter about speeding passed Penlan Isaf
was read. Chair explained that she has communicated with Cyngor
Gwynedd regarding having SLOW painted on the road. CG explained
that we’ll have to wait for the road to be tarmacked first but we’ve
received no date for that as of yet. Town council will let resident know
when the date is confirmed.

Llythyrau 2, 3 a 4 – Stryd yr Eglwys. Gwrthwynebiad Safle Bws
arfaethedig : darllenwyd y llythyrau yn codi pryderon am y safle bws
arfaethedig o flaen y stryd. Nododd y cyngor nad yw’r symudiad hwn
ddim wedi cael ei symbylu gennym ni, ond gan Cyngor Gwynedd a
Trunk Roads. Mae’r cadeirydd wedi gyrru at y ddau sefydliad yn gofyn
am ddiwrnod ymgynghrol rhyngddyn nhw a’r gymuned. Heb dderbyn
ateb eto. Munud y bydd dyddiad wedi cael ei bennu, bydd yr hysbysiad
ar gyfer y diwrnod yn cael ei gyhoeddi mewn llythyr i drigolion y stryd,
nodyn ar Facebook a bydd o hefyd yn yr Wylan, a’r papurau newydd
lleol.
Letters 2,3 & 4 – Stryd yr Eglwys. Rejection of preposed bus stop.
Letters were read. Town Council notes that this has not been instigated
by us, but by Cyngor Gwynedd and Trunk Roads. Chair has
communicated with both establishments asking for a drop in consultation
session in the new year. No answer as of yet. Once date has been
confirmed for consultation, town council will inform the residents of Stryd
yr Eglwys via letter, a post on Facebook and an advertisement in yr
Wylan, and other local news papers.

7. Gohebiaeth / correspondence
Gohebiaeth 1 – pawb i lenwi’r holiadur gan Un Llais Cymru / all
councillors are to fill in the questionnaire by One Voice Wales
Gohebiaeth 2 – Gwasaneth Gwybodaeth i Deuluoedd Gwynedd – er
gwybodaeth / FYI – Information Services for the families of Gwynedd.
Gohebiaeth 3 – er gwybodaeth / FYI
Gohebiaeth 4 – Ymgynghoriad cyfathrebu i holi’r cyhoedd am eu barn
am wasanaethau cymdeithasol / Communication consultation for the
public for their opinion on social services.
Gohebiaeth 5 – Wythnos Hinsawdd Cymru 4/12/23 am wythnos. Er
gwybodaeth. / Climate Wales Week 4/12/23 FYI
Gohebiaeth 6 – Datganiad i’r Wasg gan Ombwdsman. / Ombudsman’s
press release.



Gohebiaeth 7 – Newid bill Cyllid Llywodaeth Leol Cymru. Er
gwybodaeth. / Change of local council’s budget bill. FYI.
Gohebiaeth 8 – Cynhadledd Gwobrau Cenedlaethol Un Llais Cymru,
Llanelwedd Mawrth 27, Dyddiad cau ar gyfer cynigion, Chwefror 16. /
One Voice Wales’ National Awards, Llanelwedd, 27/3/24. Closing dates
for nominees 16/2/24
Gohebiaeth 9 – Calendr mis nesaf (digwyddiadur) y Dref Werdd. /
Monthly Calendar of Y Dref Werdd.

8. Cynllunio / Planning
Cynllunio : C23/0920/08/DT : 1 Bryn Islwyn.
Gwrthodwyd gyda’r rheswm nad oes mesuriadau o gwbl yn y cynllun na
gwybodaeth am pa ddeunyddiau sy’n bwriadu cael eu defnyddio.
Rejected on account that no measurements were given in the plan, nor
information regarding building materials.

Cynllunio : C23/0941/08/LL : 310 Maes y Garth
Dim gwrthwynebiad. / passed

Cynllunio C23/0985/08/DT : Y Gilfach
Dim gwrthwynebiad / passed

9. Adroddiadau/Reports - paswyd tan cyfarfod

nesa/passed till next meeting

9.1 goleuo penrhyn

9.2 grwp cyswllt cymunedol eryri vip

9.3 SARPA

Dyddiad ac Amser y cyfarfod nesaf /Date and time of next meeting :
11/1/24, 6.30pm Neuadd Goffa

arwyddwyd/signed Meryl Roberts dyddiad/date 11.1.23
cadeirydd/chair


